2205

F.t.l. om international fuldbyrdelse af straf m.v.

2206

relse som den, der er palagt i det andet nodiske
land. Denne ordning skal- naturligvis ses i sam-
menhang med det nare strafferetlige samarbejde,
som der i mange ar har veret mellem de nordiske
lande, bl.a. som folge af arbejdet i Nordisk Straf-
feretskomité, og som 1 et vist omfang har medfort
ensartede regler, f.eks. om varetegtsfradrag, prove-
losladelse m.v. Den nordiske ordning er indskran-
ket til alene at omfatte de egentlige straffe, det vil
for Danmarks vedkommende sige bede, hafte og
feengselsstraf. Med hensyn til strafferetlige serfor-
anstaltninger, jfr.- for Danmarks vedkommende
straffelovens §§ 68-70, gelder der derimod fortsat
s& store forskelle mellem de nordiske landes sank-
tionssystemer, at en felles nordisk fuldbyrdelses-
ordning ikke har kunnet gennemfores. Som navnt
nedenfor holdes afgorelser, der allerede er omfattet
af den nordiske lovgivning, uden for den ordning
som omfattes af den foreslaede lov, jfr. lovforsla-
gets § 1, stk. 2, der opretholder den sarlige nordi-
ske ordning. Lovforslagets ordning vil derimod
blive geldende ogsa i forholdet mellem de nordi-
ske lande med hensyn til srforanstaltninger m.v.

2.3. Ved lov nr. 522 af 23. december 1970 om
Sfuldbyrdelse af europeiske straffedomme blev der
fastsat bestemmelser, som muliggjorde en dansk
ratifikation af den europwiske konvention om straf-
fedommes internationale retsvirkninger, der indehol-
der regler om fuldbyrdelse af europaiske straffe-

" domme vedrerende en raekke forskellige strafferet-
lige sanktioner, herunder bedestraffe. Loven. og
konventionen abner mulighed for ~ og i et vist
omfang pligt til - at.fuldbyrde dels straffe, der er
palagt personer, som er demt i udlandet, og som
fortsat opholder sig i domslandet, dels straffe, hvis
fuldbyrdelse den pagaeldende har unddraget sig
ved udrejse, eventuelt ved flugt. ’

Den europaiske konvention om straffedommes
internationale retsvirkninger har i praksis ikke
kunnet indfri de forventninger, som man bl.a. fra
dansk side havde til konventionen, da den blev
abnet for undertegnelse. Det skyldes navnlig, .at
konventionen foruden af Danmark kun er tiltradt
af Norge, Sverige, Cypern, Tyrkiet og @strig. |
forholdet mellem Sverige, Norge og Danmark har
konventionen som tidligere navnt kun yderst be-
grenset betydning, og i forhold til de andre lande,
som har ratificeret konventionen, har der kun va-
ret ganske fa sager. .

Selv om konventionen og loven fra 1970 ikke

har faet nogen storre praktisk betydning, er der pa -

den anden’ side ikke grundlag for at antage, at
disse regler ikke i fremtiden vil kunne komme til
at spille en sterre rolle; efterhdnden som flere lan-

de tilslutter- sig konventionen. Reglerne i loven af
1970 er derfor med enkelte redaktionelle @ndrin-
ger medtaget i det foreliggende lovforslag (navnlig
i kapitel 3 og 4).

3. Konventionen om overforelse af domfeeldte

3.1. 1 erkendelse af den ringe betydning, som
konventionen om straffedommes internationale
retsvirkninger har faet, besluttede de europaiske
Jjustitsministre pa deres 11. konference den 21.-22.
juni 1978 i Kebenhavn, at man skulle undersoge
mulighederne for at udarbejde en simpel procedu- .
re for overferelse af strafafsonere mellem Europa-
radets medlemsstater eller mellem disse og ikke-
medlemsstater. Dette arbejde under Europaradet,
hvori Danmark har deltaget aktivt sammen med en
reekke andre. europarddsstater samt Canada og
USA, er resulteret i konventionen om overforelse af
domte personer, som blev abnet for undertegnelse
den 21. marts 1983. Danmark har undertegnet
konventionen pd dbningsdagen og herved tilkende-
givet, at Danmark vil ratificere konventionen.

Konventionen om overforelse af domfeldte er
indtil nu ratificeret af Frankrig, Spanien, Sverige,
England, USA og Canada og foruden af Danmark
undertegnet af Ostrig, Belgien, Cypern, Vesttysk-
land, Grakenland, Italien, Liechtenstein, Luxem-
bourg, Holland, Norge, Portugal og Schweiz.

Den ny konvention treder ikke i stedet for,
men supplerer den europziske konvention fra
1970 om straffedommes internationale retsvirknin-
ger. '

Hvor den zldre konvention opstiller en indga-
ende regulering, fungerer den ny konvention i ho-
vedsagen som en ramme for staternes aftale i de
enkelte sager om overferelse af domfaldte.

3.2, Den nye konvention adskiller sig navnlig
fra 1970-konventionen pé felgende punkter:

a. Med henblik pa at muliggere en hurtig overfo-
relse af udenlandske strafafsonere fastsetter
den ny konvention en simplere overforelsesproce-
dure, som i praksis vil veere mindre byrdefuld
og mindre forpligtende end den, som er fastsat i
den europziske konvention om straffedommes
internationale retsvirkninger.

b. Overforelse til strafafsoning er efter den nye
konvention i alle tilfelde betinget af den demte
persons samtykke. Dette er samtidig baggrunden
for, at man har kunnet opstille en enkel proce-
dure.

c.-En anmodning om overferelse af strafafsonin-
gen kan fremsettes ikke alene af den stat, som
har afsagt straffedommen (domslander), men



